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O tomto dokumentu

Liquistation CSF33

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

Vyznam

Dodatecné informace, tipy

Povoleno nebo doporuceno

Zakéazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pristroji

Odkaz na stranku

rﬁwaxgng
o
o

Odkaz na obréazek

Vysledek kroku

1.3 Symboly na pfistroji

Vyznam

Odkaz na dokumentaci k zafizeni

Endress+Hauser



Liquistation CSF33 O tomto dokumentu

1.4 Dokumentace

Nasledujici ptirucky, které jsou k dispozici na strankach vyrobku na internetu, jsou dopliikem
tohoto Navodu k obsluze:
= Navod k obsluze pro Liquistation CSF33, BAO0479
= Popis pfistroje
s Uvedeni do provozu
= Obsluha
= Popis softwaru (s vyjimkou menu senzort, ta jsou popsana ve zvlastnim manualu, viz
nize)
= Diagnostika, vyhledavani a odstraniovani zavad podle druhu pfistroje
= Udrzba
» Opravy a nédhradni dily
= PfisluSenstvi
s Technické udaje
= Predpisy pro komunikaci pfes sbérnici a webovy server
= Zvlastni dokumentace: Aplikacni pfirucka pro vzorkovaé SD01068C
= Dokumentace o dalSich pfistrojich v platformé Liquiline:
= Liquiline CM44xR (pfistroj s montazi na DIN listu)
= Liquiline System CA80 (analyzator)
= Liquiline System CAT8x0 (pfiprava vzorkd)
= Liquistation CSFxx (vzorkovac)
= Liquiport CSP44 (vzorkovac)

Endress+Hauser 5



Z&kladni bezpecnostni pokyny Liquistation CSF33

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky pro personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zpiisob pouZiti
Liquistation CSF33 je stacionarni vzorkovac pro kapalna média. Vzorky se odebiraji nespojité

vakuovym Cerpadlem ¢i peristaltickym ¢erpadlem a poté jsou rozdéleny do vzorkovacich nddob
a ochlazeny.

Vzorkovac¢ je uréen pro pouziti v nasledujicich aplikacich:

= Komunadlni a priimyslové ¢istirny odpadnich vod

= Laboratofe a vodohospodatska zatizeni

= Monitorovani kapalnych médii v primyslovych procesech

PouZivani pfistroje pro jiné ucely nezZ je uvedeno, pfedstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno. Vyrobce neodpovida za Skody
zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich predpisi:
= instalacnich pfedpist
= mistnich norem a predpist

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

6 Endress+Hauser



Liquistation CSF33 Zakladni bezpe¢nostni pokyny

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovéfte spravnost vSech pripojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich nedmyslnému
uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost produktu

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

Zatizeni pfipojena ke vzorniku musi spliiovat pfislusné bezpecnostni normy.

2.5.2 Zabezpeceni IT

Poskytujeme z&ruku pouze tehdy, kdyZ je pfistroj instalovan a pouzivan tak, jak je popsano
v navodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Bezpecnost opatfeni IT podle norem bezpeénosti obsluhy, které zarucuji dodateénou ochranu
pro zatizeni a pfenos dat, musi provést obsluha osobné.

Endress+Hauser 7



Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Liquistation CSF33

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.

= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.

2. Ovéfte, zda neni poSkozeny obsah baleni.

~ Informujte dodavatele o jakémkoli poskozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chréanén pted narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

Poskozeni vzorkovace

Pfi nespravné prepravé miiZe dojit k poSkozeni nebo odtrZeni stfisky.

» Vzorkovac pfepravujte pomoci vysokozdvizného voziku. Vzorkova¢ nikdy nezvedejte za jeho
horni ¢ast. Zvedejte v jeho stfedni ¢asti, uprostfed mezi horni a dolni ¢asti.

3.2 Identifikace vyrobku

Typové §titky se nachazeji:
® na vnitfni strané dveri
= na obalu (samolepici Stitek, format na vysku)

3.2.1 Typovy Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem prfistroji:
= Identifikace vyrobce

® Objednaci kod

= Roz3ifeny objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Verze firmwaru

® Podminky okoli a podminky procesu

® Parametry vstupu a vystupu

s Aktivacni kédy

® Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim §titku se svou objednavkou.

8 Endress+Hauser



Liquistation CSF33 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.3 Rozsah dodavky
Soucasti dodavky je nasledujici:
= ] Liquistation CSF33 , véetné téchto soucasti:
® Objednané konfigurace lahvi
= Volitelny hardware
= Sada pfisluSenstvi
L
= Pfipojovaci vsuvka pro saci potrubi s ridznymi uhly (pfim4, 90°), inbusovy kli¢ (pouze
u verze s vakuovym ¢erpadlem)
= Saci potrubi:
= Saci potrubi ID 13 mm (1/2"), PVC, zesileny spiralovy vodi¢, délka 10 m (33 ft), saci hlava
V4A pro vakuové provedeni
= Saci potrubi ID 10 mm (1/2"), PVC, zesileny spiralovy vodi¢, délka 10 m (33 ft), saci hlava
V4A pro peristaltické provedeni
= ] tiSténa verze stru¢ného navodu k obsluze v objednaném jazyce
= Volitelné prisluSenstvi

» V piipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

3.4 Certifikaty a schvaleni
3.4.1 Znacka C€

Prohlaseni o shodé

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zadkonnym specifikacim smérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou CE€.

EAC

Produkt ziskal osvédceni v souladu se smérnicemi TP TC 004/2011 a TP TC 020/2011, které
plati v Evropském hospodafském prostoru (EHP). K produktu je pfipojena znacka shody EAC.

Endress+Hauser 9



Liquistation CSF33

Montéz
4 Montaz
4.1 Montéazni podminky
41.1 Rozméry
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1 Rozmeéry jednotky Liquistation CSF33, provedeni v plastu, rozméry v mm
A Pripojeni sactho potrubi
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Liquistation CSF33

Montaz
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Montaz Liquistation CSF33

4.1.2 Misto montaze

Pro verzi s ¢erpadlem

A0024411

& 3 Montdzni podminky pro Liquistation

1. Spravneé
b= Saci potrubi musi byt vedeno se spddem k mistu odbéru vzorki.
2. Nespravné
- Vzorkova¢ nesmi byt instalovan na misté, kde je vystaven agresivnim plyntim.
3. Nespravné
-~ Zabrante sifonovému efektu v sacim vedeni.
4. Nespravné
= Saci vedeni nesmi byt vedeno se stoupanim k mistu odbéru vzorka.

Pfi montdZi pfistroje dbejte téchto pokyni:

= [nstalujte zafizeni na rovné plo3e.

= Pfistroj bezpecné pfipojte v upeviiovacich bodech k povrchu, ktery je pod nim.

= Chraiite pfistroj pfed zahfivanim od pfidavnych zdrojli (napf. topeni nebo pfimého
slune¢niho zateni v ptipadé télesa PS).

= Chrante pfistroj pfed mechanickymi vibracemi.

= Chranite pfistroj pfed silnym magnetickym polem.

® Zajistéte, aby mohl vzduch u boc¢nich panell skfiné volné cirkulovat. Neinstalujte pfistroj
pfimo proti sténé. Zachovejte volny prostor alespont 150 mm (5.9") od stény po pravé i levé
straneé.

= Neinstalujte pfistroj pfimo nad vstupnim kanalem ¢istirny odpadnich vod.

12 Endress+Hauser



Liquistation CSF33 Montaz

4.1.3 Mechanické pfipojeni

Schéma zakladny
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4 Schéma zdkladny

Srouby (4 x M10)

Vstup kabelu

Odtok pro kondenzdt a preplnéni > DN 50
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Montaz Liquistation CSF33

4.1.4 Pfipojeni pro nasavani vzorkl
= Maximalni saci vyska:
= Vakuové Cerpadlo: standardné 6 m (20 ft)
= Peristaltické ¢erpadlo: standardné 8 m (26 ft)
= Maximalni délka hadice: 30 m (98 ft)
= Primér hadicové pfipojky
= Vakuové Cerpadlo: 13 mm (1/2")
= Peristaltické ¢erpadlo: vnitfni primér 10 mm (3/8")
= Vstupni rychlost:
>0,6 m/s (> 1.9 ft/s) pro 10 mm (3/8") ID, podle O 5893, US EPA
>0,5m/s (> 1.6 ft/s) pro < 13 mm (1/2") ID, v souladu s EN 25667, ISO 5667

Pii montazi pfistroje dbejte téchto pokyni:

= Saci vedeni vZdy instalujte tak, aby od mista odbéru vzorkd sméfovalo vzhiiru ke vzorkovaci.
= Vzorkova¢ musi byt umistén nad mistem odbéru vzorkd.

= Zabrarnte sifonovému efektu v sacim vedeni.

PoZadavky pro misto odbéru vzorki:

= Nepfipojujte saci vedeni k tlakovym systémim.

= PouZijte saci filtr, ktery zabranuje pfistupu hrubych a abrazivnich pevnych ¢astic a ¢astic,
které mohou ucpat vedeni.

= Ponoftte saci vedeni ve sméru pratoku.

= QOdeberte vzorek v reprezentativnim misté (turbulentni tok, ne pfimo v dolni ¢asti kanalu).

Vhodné pfisluSenstvi pro odbér vzorki
Saci filtr:
Zabranuje piistupu hrubych pevnych ¢éstic a ¢astic, které mohou ucpat vedeni.

4.1.5 Pfipojeni pro odbér vzorku u verze s ¢erpadlem
» Maximalni saci vyska:
= Vakuové Cerpadlo: standardné 6 m (20 ft)
= Peristaltické Cerpadlo: standardné 8 m (26 ft)
= Maximalni délka hadice: 30 m (98 ft)
= Primér hadicové pfipojky
= Vakuové Cerpadlo: 13 mm (1/2")
= Peristaltické ¢erpadlo: vnitfni primér 10 mm (3/8")
= Vstupni rychlost:
>0,6 m/s (> 1.9 ft/s) pro 10 mm (3/8") ID, podle O 5893, US EPA
>0,5m/s (> 1.6 ft/s) pro < 13 mm (1/2") ID, v souladu s EN 25667, ISO 5667
Pii montazi pfistroje dbejte téchto pokynii:
= Saci vedeni vZdy instalujte tak, aby od mista odbéru vzorkd sméfovalo vzhiiru ke vzorkovaci.
= Vzorkova¢ musi byt umistén nad mistem odbéru vzorkd.
s Zabrante sifonovému efektu v sacim vedeni.

14 Endress+Hauser



Liquistation CSF33 Montaz

Pozadavky pro misto odbéru vzorki:

= Nepfipojujte saci vedeni k tlakovym systémim.

= PouZijte saci filtr, ktery zabraniuje pfistupu hrubych a abrazivnich pevnych ¢astic a ¢astic,
které mohou ucpat vedeni.

= Ponofte saci vedeni ve sméru prutoku.

= Odeberte vzorek v reprezentativnim misté (turbulentni tok, ne pfimo v dolni ¢asti kanalu).

Vhodné pfisluSenstvi pro odbér vzorki
Saci filtr:
Zabranuje pfistupu hrubych pevnych €astic a ¢astic, které mohou ucpat vedeni.

Endress+Hauser 15



Montaz Liquistation CSF33

4.2 Montaz

4.2.1 Pripojeni saciho potrubi na strané u verze s ¢erpadlem
1. Piiinstalaci pfistroje zohlednéte montazni podminky.
2. Instalujte saci vedeni od mista odbéru vzorki k pfistroji.

3. NaSroubujte saci vedeni na hadicovou pfipojku pfistroje.

4.2.2 Pripojeni saciho potrubi zespodu u verze s ¢erpadlem

Pokud je saci potrubi pfipojeno zespodu, je saci potrubi vedeno nahoru za zadni panel oddilu
vzorkd. Nejprve sejméte zadni panel davkovaciho oddilu a oddilu vzorkd, viz popis v ¢asti
~Elektrické pfipojeni®.

1. Odeberte vypoustéci zatku z hadicové prichodky na zadni strané zakladny pristroje.

2. Podle ilustracniho schématu vedte saci vedeni nahoru a skrz otvor smérem dopfedu.

e

A0013704
5 Privod vzorkovaného média zespodu

1 Vyvodka pro saci potrubi
2 Saci potrubi

16 Endress+Hauser



Liquistation CSF33 Montaz

Pfipojeni saciho potrubi u verze s vakuovym cerpadlem

1 RN ﬂ
) || 2]
mi | Ly

A0013708

A0013707

Pripojeni sactho potrubi ze strany (pii doddni) 7 Saci potrubi ptipojené zespodu

®
o

Hadice

Upevriovaci spona pro hadicovou priichodku
Matka zdvitového adaptéru

Hadicovd priichodka

W N =

Odsroubujte pfevlecnou matici se zavitem (pol. 3).

Odsroubujte hadicovou priichodku (pol. 4) z boéniho panelu.

Ptipevnéte hadicovou prichodku do upevitovaci spony (pol. 2), viz ilustra¢ni schéma.
Pevné nasroubujte hadici shora.

Pripevnéte adaptér hadice dodany se sacim potrubim a nasroubujte jej do hadicové
pruchodky zespodu.

o Bl B2 B e

6. Zasunte dodané zaslepky.

Endress+Hauser 17



Montaz Liquistation CSF33

Pfipojeni saciho potrubi u verze s peristaltickym ¢erpadlem

®

8

W N =

4.3

18

A0013705 A0013706

Pripojeni saciho potrubi ze strany (pfi doddni) 9 Saci potrubi

Mald prevlecnd matice se zdvitem
Hadice

Matka zdvitového adaptéru
Hadicovd pruchodka

Odsroubujte prevlecnou matici se zavitem (polozka 3) a sestavu hadice (polozka 4)
z bo¢niho panelu.

Odsroubujte malou ptevleénou matici se zavitem (poloZka 1) a odeberte hadici.
Pripojte saci potrubi zespodu, viz ilustracni schéma.

Zasunte dodané zaslepky.

Kontrola po provedené instalaci
Ovérte, Ze je saci vedeni bezpecné pfipojeno k zafizeni.
Vizudlné zkontrolujte, zda je saci vedeni instalovano spravné od mista odbéru vzorki
k zafizeni.
Ovéfte, Ze je otocné rameno spravné aktivovano.

Nechte vzorkovac v klidu minimalné 12 hodin po instalaci a pfed zapnutim. Jinak
muZete poskodit klimaticky fidici modul.
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Liquistation CSF33 Elektrické pripojeni

5 Elektrické pripojeni

5.1 Pripojeni vzorkovace

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné ptipojeni mtzZe zptisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento ndvod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahdjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabelll neni pod
napétim.

Zafizeni nema sitovy vypina¢

» Zakaznik musi zajistit pojistku s maximalni hodnotou 10 A. DodrZujte mistni montézni
predpisy.

» Pro vzorkovace se schvalenim CSA pouZijte pojistku HBC 10 A, 250 V AC.

» Musi se jednat o vypina¢ nebo o jisti¢ a je nutné ho oznacit jako jisti¢ pro toto zafizeni.

» Uzemnéni musi byt provedeno pred vSemi ostatnimi zapojenimi. Nebezpeci hrozi v pfipadé,
Ze je preruSeno spojeni s ochrannym uzemnénim.

» V blizkosti pfistroje musi byt umistén jistic.

» U verzi pro 24 V musi byt napajeci napéti napajeciho zdroje oddéleno od nizkonapétovych
kabelli (110/230 V AC) dvojitou nebo zesilenou izolaci.

Provoz s nestacionarnim pfipojenim napajeciho kabelu ke vzorkovadi (volitelna
moznost)

5.1.1 Instalace kabelu

= [nstalujte kabely, aby byly chranény za zadnim panelem zafizeni.
= Pro kabelové vstupy jsou k dispozici kabelové priichodky (aZ 8 podle piislusné verze).
= Délka kabelu od zékladny ke svorkovému pfipojeni je pfibl. 1,7 m (5.6 ft).

5.1.2 Typy kabeli

= Napajeni: napf. NYY-J; tfivodicovy; min. 2,5 mm?

= Analogové, signalové a pfenosové kabely: napf. LiYY 10 x 0,34 mm?
Svorka je umisténa pod pridavnym ochrannym krytem v horni zadni ¢asti pristroje. Pred
uvedenim do provozu tedy musite pro pfipojeni k napajecimu zdroji sejmout zadni panel
piistroje. Prifez svorky musi byt alespoi 2,5 mm? pro pfistroje s napajenim 24 V. Pfi
napéajeni 24 V miZe protékat proud aZz 10 A. Proto vénujte pozornost poklesu napéti

v napéajecim vedeni. Napéti na svorkéch pristroje musi byt ve stanoveném rozsahu
(» B29).
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF33

5.1.3 Sejmuti zadniho panelu davkovaciho oddilu
Oteviete dvifka davkovaciho oddilu.

2. Uvolnéte zadni panel otofenim zdmku ve sméru hodinovych rucicek. K otoc¢eni zdmku
pouZijte inbusovy kli¢ 5 mm.
L

’;\\HI—HI ITT TTC

A0012803

3. Zvednéte zadni horni panel a vytdhnéte jej smérem dozadu.
Ly

A0012826

10  Sejméte zadni panel.
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Liquistation CSF33 Elektrické pfipojent

5.1.4 Sejmuti zadniho panelu vzorkovaciho oddilu

A0012825

» OdSroubujte Sroub na zadni strané davkovaciho oddilu.
Le

:—_IJ

S

A0012824

» OdSroubujte Sroub na zadnim panelu.

5.1.5 Odstranéni krytu

A VAROVANI
Pristroj je pod napétim
Neodborné pfipojeni miZe zptsobit zranéni nebo smrt
» Pfed sejmutim krytu napéjeci jednotky musi byt pfistroj odpojeny od napéajeciho zdroje.
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF33

A0012831

1. Uvolnéte Sroub inbusovym klicem (5 mm).
2. Sejmeéte kryt napdjeci jednotky z pfedni strany.

3. Prizpétné instalaci dbejte na to, aby tésnéni byla spravné usazena.

5.1.6 Pfifazeni napajeciho terminalu
Napajeci zdroj je pfipojeny pfes bajonetové pfipojeni.
» Pfipojte zem k jednomu ze zemnich konektord.
Akumulétory a pojistky jsou k dispozici jako volitelné pfisluSenstvi.

PouZivejte vyhradné dobijeci akumulatory.
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Liquistation CSF33 Elektrické pripojeni

A0013237

Prifazeni: 100 az 120V / 200 az 240 VAC+10 %
Pritazeni: 24 VDC +15/-9 %

Nabijeci akumuldtory (volitelnd moznost)

Vnitini napéti 24 V

Pojistky (pouze pro akumuldtory)

11  Pfifazeni svorek

1

2

3

4

5

5.1.7 Kabelové svorky

ﬂ Po dokoncéeni pfipojeni pfekontrolujte, zda viechny konce kabeldl pevné drzi na svych
mistech. Zakoncené kabely maji tendenci se uvoliiovat, zvlasté tehdy, kdyZ nebyly
zasunuty spravneé az na doraz.
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF33

12 Zatlacte Sroubovdkem na 13 Zasurite kabel aZ na 14 Odeberte Sroubovdk
klip (svorka se otevre) doraz (svorka se zavie)
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Elektrické pfipojent

5.2 Pripojeni modull a senzort

5.2.1 Pripojovaci oddil v télese kontroléru

(_~

A0012843

Téleso kontroléru ma samostatny pfipojovaci oddil. Pro
otevieni pfipojovaciho oddilu je potfeba uvolnit Sest Sroubd

krytu:

» Sroubovakem Philips uvolnéte 6 sroubti krytu
a oteviete kryt displeje.

Endress+Hauser
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1 1 Zdkladni modul E
2 Kontrolér vzorkovace

Otevieny kryt displeje, verze se zdkladnim modulem E
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF33

5.2.2 Zakladni modul SYS

1
M —— Sz
r p— & BASEZ-SYS}
) 2
K
3
a
[ |
§73
g
[ : I
6 g || 8 4
@’EL__ £
@ L
Status J JCOM
[ i
[ ; iz s J

A0042245

15 Zdkladni modul SYS (BASE2-SYS)

Zdirka SD karty

Zdsuvné misto pro kabel displeje?)

Rozhrani Ethernet

Pripojovaci kabel ke kontroléru vzorkovace?)
Pripojeni napétiV)

Servisni rozhraniV

W N

DVnit¥ni pFipojeni pFistroje, neodpojujte konektor.

523 Kontrolér vzorkovace
Konektory pro kontrolér vzorkovace se nachazeji v télese kontroléru (> B 25).
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Elektrické pfipojent

Analogové vstupy a binarni vstupy/vystupy

OO

125 123 124 225 223 224

00
00000000

191192 291292145 146 245 246

I O O O
A0042282
16  Poloha svorek
1 Analogové vstupy 1 a2
2 Bindrni vstupy/vystupy
Analogové vstupy
I
* *% | ‘ * *%
- | = °
> j > j
O £ O] 0 £ O
I

1

- |+ + -
| 2

17  Pfifazeni analogovych vstupti 1 a 2

A0012989

*  Analogovy vstup pro pasivni zafizeni (dvouvodicovy prevodnik), svorky Out +In (125/123 nebo

225/223)

**  Analogovy vstup pro aktivni zafizeni (¢tyfvodicovy pievodnik), svorky In + Gnd (123/124 nebo

223/224)

Endress+Hauser
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Elektrické pfipojeni

Liquistation CSF33

CSXxx
0125
0123
A0028652
18 S dvouvodicovym pievodnikem, naprt. Liquiline M CM42
CSXxx
FMU90 +(—2 0123
Tout Il
-(p—4 0124
A0028653
19  Se ¢tyivodicovym prevodnikem, napt. Prosonic S FMU90
Binarni vstupy
I
R R

| O 0]
T191 T192 T291 T292 !TI 15 TH() TZ»]I& T2 16

|
I
1 2I

20  Pfifazeni bindrnich vstupti 1 a 2

1 Bindrnivstup 1 (191/192)
2 Bindrnivstup 2 (291/292)

A0013381

<> +Ol91
A 4
192

.

21  Bindrni vstup s externim zdrojem napéti

28
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Liquistation CSF33 Elektrické pripojeni

Pfi pfipojovani k internimu zdroji napéti pouZijte termindl na zadni strané davkovaciho oddilu.
Pfipojovaci misto je na spodni svorkovnici (zcela vlevo, +a -), (= B 22)

Binarni vystupy

S

T1 91 T1 92 T291 T292!T1 45T146T245T246

+ -+ - + -+ -

|
|
I 1 2

A0013382
22 Prifazeni bindrnich vystupii 1 a 2

1 Bindrnivystup 1 (145/146)
1 Bindrnivystup 2 (245/246)

A0013407

23 Bindrni vystup s externim zdrojem napéti

Pfi pfipojovani k internimu zdroji napéti pouZijte termindl na zadni strané davkovaciho oddilu.
Pfipojovaci misto je na spodni svorkovnici (zcela vlevo, + a =) (= 22)

5.3 Prifazeni svorek pro vstupni/vystupni signaly

Vstupni signaly
= 2 analogové signdly 0/4 az 20 mA
= 2 bindrni signdly > Sifka nebo hrana impulzu 100 ms

Vystupni signaly
2 binarni signaly > §itka nebo hrana impulzu 1 s

5.4 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je mozno provadét pouze ta mechanicka a elektricka pripojeni, ktera
jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s uréenym zptisobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomité.
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Elektrické pripojeni Liquistation CSF33

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpec¢nost, odolnost

vidi elektromagnetickému ruseni) nemohou byt zaruceny, pokud napfiklad :

= kryty nejsou nainstalované;

= pouZivaji se jiné neZ k zatizeni dodané napdjeci jednotky;

= nejsou dostatecné utaZzeny kabelové vyvodky (pro danou urovei kryti I[P musi byt utaZeny
momentem 2 Nm (1,5 1bf ft));

® pouZivaji se nevhodné priimeéry kabell pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostate¢né upevnény;

= displej neni dostate¢né upevnén (tim by vzniklo riziko, Ze se kvili Spatnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost);

= volné nebo nedostate¢né utaZené kabely / kabelové koncovky;

® v zafizeni jsou ponechané neizolované Zily kabel.
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Liquistation CSF33 Elektrické pripojeni

5.5 Kontrola po pfipojeni
A VAROVANI
Chyba pripojeni
Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena! Vyrobce nepfebird odpovédnost za chyby
zplisobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Zafizeni uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na vSechny otazky odpovédéli ano.

Stav a technické parametry pfistroje
» Nejsou zadné kabely nebo zafizeni viditelné poskozeny?

Elektrické pfipojeni

» Jsou instalované kabely odleh¢eny na tah?

» Jsou vSechny kabely vedeny bez smycek a prekfizeni?

» Jsou signdlni kabely zapojeny spravné podle schématu zapojeni?
» Jsou vSechny zasuvné svorkovnice spolehlivé pfipojené?

» Jsou vSechny vodice pevné uchycené v kabelovych svorkach?

Endress+Hauser 31
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6 MozZnosti obsluhy

6.1 Prehled

6.1.1 Displej a ovladaci prvky

1 LED
©) O 2 Displej (v pfipadé alarmu se objevi Cervené
3 pozadi)
EH_CSF 0K 4 Multifunkéni ovladac (funkce krokovdni /
09:11:05 31.032015| O3 1

prochdzenti a stisknuti / pridrzeni)
Funk¢ni tlacitka (funkce zdvisi na aktudlni

3 U nabidce)
n

ms3

| ESC | MAN | DIAG MODE g
0peoe O

4

A0025501

24 Prehled ovladdni

6.1.2 Zobrazeni

1 Cestav menu a/nebo oznaceni pristroje
1 2 Stavovy displej
‘ 3 Prifazeni funkénich tlacitek, napf.:

Menu 0K 2 ESC: ukonceni nebo prerusent procesu odbéru
Language Cestina vzorki
> Hastaveni MAN: manudlni vzorek
> Nast . ?: ndpovéda, pokud je k dispozici
astavent MODE: pfepnuti zarizeni do pohotovostniho
P Kalibrace rezimu nebo zruseni programu
P Diagnostika
M Expert

esc | mew |2 | wooe| |
I

3

A0029090-CS

25  Zobrazeni na displeji (priklad)
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6.2 Pristup k menu obsluhy pres mistni displej

6.2.1 Koncepce obsluhy

Ourviow [Devico Tog)

Htaliano

CH2: 1:2 Diss.Oxygen  8.16 mgll > Operazioni
P setup

P Taratura
P> Diagnostica
P> Esperto

-

gog
/

Stisknuti funkéniho tlacitka: piimd volba nabidky Otdceni multifunkcnim ovladacem: pohyb kurzoru v nabidce

[P Operazioni
> Setup

[P Taratura
[P Diagnostica
> Esperto

Nederlands
Frangais
Deutsch
Italiano

e

Stisknuti multifunkéniho ovladace: spusténi funkce Otdceni multifunkénim ovladacem: volba hodnoty (napr. ze
seznamu)
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English

(53
Cestina
Nederlands
Frangais
Deutsch
Italiano
A

Polski

)
Stisknuti multifunkéntho ovladace: prijeti nové hodnoty L= Vysledek: nové nastaveni je pfijato
6.2.2 Zamykani a odemykani ovladacich tlacitek

Zamykani ovladacich tladitek

» Stisknéte multifunkéni ovladac na dobu déle nez 2 s.
L~ Zobrazi se kontextova nabidka pro zamykani ovladacich tlacitek.

Mate mozZnost tlacitka uzamknout se zabezpe¢enim pomoci hesla nebo bez néj. ,S heslem*
znamena, Ze tlacitka miZzete opét odemknout pouze zadadnim spravného hesla. Toto heslo
nastavte zde: MenuNastaveniVSeobecna nastaveniRozSifené nastaveniSprava datZména
zamku hesla

» Vyberte, zda si pfejete tlacitka uzamknout s heslem, nebo bez néj.

= Tlacitka se zamknou. Nelze provadét dalSi zadani. Na liSté funkénich tlacitek vidite
symbol 3.

Pti dodani zatizeni z vyroby je heslo nastaveno na 0000. Nezapomerite si pfipadné
nové heslo poznamenat, nebo jinak nebudete sami schopni klavesnici opét odemknout.

Odemykani ovladacich tlaéitek
1. Stisknéte multifunkéni ovlada¢ na dobu déle neZ 2 s.
-~ Zobrazi se kontextova nabidka pro odemykani ovladacich tlacitek.
2. Zvolte Odemknuti tlac¢itek
= Pokud jste nezvolili moZnost zamknuti klaves s heslem, tlacitka se odemknou
okamZité. V opatném pripadé jste vyzvani k zadani hesla.
3. Pouze pokud je klavesnice zabezpecena pomoci hesla: zadejte spravné heslo.

= Tlacitka se odemknou. Nyni je opét mozny pfistup k celému provozu v daném misté.
Symbol (4 jiZ neni na obrazovce vidét.

Pti dodani zatizeni z vyroby je heslo nastaveno na 0000. Nezapomerite si pfipadné
nové heslo poznamenat, nebo jinak nebudete sami schopni klavesnici opét odemknout.
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Liquistation CSF33 MozZnosti obsluhy

6.3 MozZnosti konfigurace

6.3.1 Pouze zobrazeni

= Hodnoty mZete pouze ¢ist, ale nikoli je ménit.

= Typickymi hodnotami uréenymi pouze ke ¢teni jsou: idaje ze senzoru a systémové
informace

= Pfiklad: Menu/Nastaveni/Vstupy/../Typ senzoru

6.3.2 Seznam moznych voleb

= ObdrZite seznam mozZnosti. V nékolika ptipadech se rovnéz objevuji ve formé rdmeckd
s moZnosti hromadné volby.

= Obvykle zvolite pouze jednu mozZnost; v ojedinélych pfipadech zvolite jednu nebo vice
moznosti.

» Pfiklad: Menu/Nastaveni/VSeobecna nastaveni/Jednotka teploty

6.3.3 Ciselné hodnoty

= Ménite proménnou.

= Na displeji se zobrazi maximélni a minimdalni hodnoty pro danou proménnou.
= Nastavte hodnotu v tomto rozmezi.

= Pfiklad: Menu/Provoz/Zobrazeni/Kontrast

52

o]1/Bs]4]

Mo 5 [s]e]7]8]s]
Max 95 @
(Xv]

| < ]|V
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MozZnosti obsluhy Liquistation CSF33

6.3.4 Akce

= Akce muzZete spustit pomoci pfislusné funkce.
» Zda urcita polozka spusti akci, poznate na zakladé nasledujiciho symbolu pfed polozkou:>
= Priklady typickych akci zahrnuji:

= mazani zaznamenanych dat

= ykladani ¢i nacitani konfigurace

= spousténi Cisticich programu
s Priklady typickych akci zahrnuji:

= spousténi vzorkovaciho programu

= spousténi ruéniho odbéru vzorkd

= ukladani ¢i nacitani konfigurace
s Pfiklad: Menu/Rucni odbér/Spusténi odbéru

6.3.5 Libovolny text

= Pridélujete individualni oznaceni.
= Zadejte text: pomoci znakil v editoru (velkd a mala pismena, ¢isla a specialni znaky).
® Pomoci funkénich kladves mutzZete:
= zru$it sva zadani bez uloZeni udaju (X)
= vymazat znak nachazejici se pfed kurzorem ()
= piemistit kurzor o jeden znak zpét (=)
= ukoncit zadavani a ulozit zmény (v')
s Piiklad: Menu/Nastaveni/VSeobecna nastaveni/Tag pristroje

Menul...aveni/Oznaceni pfistroje 0K

E+H CSFAf]
[ [o]1]2]s]4]s]s] 70 s]

(AlejcjoleFe|j1]|k/Lim

(Nolpjajr]s|T]u]v]w|x]¥ 2|

AJo.}le] | HW|MMW
X v

X |« |« | ¢
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6.3.6  Tabulky

= Tabulky jsou uréeny pro mapovani matematickych funkci nebo pro zadavani vzorkd
v nepravidelnych intervalech.

= Tabulku miZete upravovat prochdzenim jejich fadkd a sloupci pomoci multifunkéniho
ovladace a pozménovanim hodnot v jednotlivych bunkach.

= Upravujete pouze ¢iselné hodnoty. Pfevodnik se automaticky postara o pfislusné jednotky.

= MuZete ptidat fadky k tabulce ( INSERT) nebo smazat fadky z tabulky ( DEL).

= Potom tabulku uloZte ( SAVE).

» Zadani miZete kdykoli zrusit pomoci X funkéniho tlacitka.

= Priklad: Menu/Nastaveni/Vstupy/pH/Kompenzace média

0K

Temperature pH

1 pH 6.90

2 |25.0°C pH 7.00
3 |30.0°C pH7.10

INSERT| DEL | SAVE
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7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkci

A VAROVANI
Nespravné pripojeni, nespravné napajeci napéti
Nebezpeci ohroZeni osob a chybné funkce zafizeni!
» Zkontrolujte, zda vSechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
» Ujistéte se, Ze napéjeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.
Ukladani zobrazeni formou snimku obrazovky
Prostfednictvim mistniho displeje miiZete kdykoli potidit snimky obrazovky a uloZit je na
SD kartu.
VloZte SD kartu do slotu pro SD karty v zdkladnim modulu.
Stisknéte tlacitko multifunkéniho ovladace na dobu alesponi 3 sekund.

V kontextové nabidce vyberte polozku ,Snimek obrazovky“ (Screenshot).
= Aktualni obrazovka se uloZi jako bitmapovy soubor na SD kartu do slozky ,Snimky

obrazovky*.
7.2 Nastaveni jazyka ovladani
Nastaveni jazyka

JestliZe jste tak doposud neudinili, uzavtete kryt skfiniky a zafizeni zajistéte v uzavieném stavu
pomoci Sroubi.
1. Zapnéte napajeni.
L~ Vyckejte na dokonceni inicializace.
2. Stisknéte funkéni tlacitko MENU . Zvolte jazyk v prvni poloZce nabidky.
L~ Pfistroj nyni mtZete obsluhovat ve vami zvoleném jazyce.

7.3 Nastaveni méficiho pfistroje

7.3.1 Uvodni obrazovka

Na uvodni obrazovce najdete nésledujici polozky nabidky a funkéni tlacitka:
= Vybér odbérového programu

= Upravit program %0V 1)

= Spusténi programu %0V

= MENU

= MAN

= MEAS

= MODE

1) ,%0V* zde oznacuje text, ktery je zavisly na daném kontextu. Tento text se generuje automaticky a je vloZen
namisto %0V.

38 Endress+Hauser



Liquistation CSF33

Uvedeni do provozu

7.3.2 Chovani displeje

Menu/Provoz/Zobrazeni

= Automaticky

Vychozi nastaveni

Funkce Moznosti Informace

Kontrast 5az95% Sefid'te nastaveni obrazovky tak, aby
Vjchozi nastavent vyhovovala vaSemu pracovnimu prostiedi.
50 % Podsviceni = Automaticky

. . Pokud nedojde ke stisku Zadného tlacitka,

Podsvicent Vybér podsviceni se po kratké dobé automaticky
» Zap. vypne. K jeho opétovnému zapnuti dojde
= Vyp.

okamzité pfi stisku tlacitka multifunkéniho
ovladace.

Podsviceni = Zap.

= Automaticky

Vychozi nastaveni
Rucné

Automaticky K automatickému vypinani podsviceni
nedochézi.
Rotace obrazovky Vybér JestliZe je zvolena moznost Automaticky,
= Rucné dochdzi kazdou sekundu k pfepnuti zobrazeni

nameétené hodnoty kanélu vzdy na nasledujici
kanal.

Aktudlni program:

Pouze pro ¢teni

Zobrazuje se nazev aktualné zvoleného
vzorkovaciho programu.

Stav

Pouze pro ¢teni

Aktivni

Program vzorkovani byl spuStén a zafizeni
provadi vzorkovéani podle nastavenych
parametrd.

Neaktivni
Nebyl spustén zadny program vzorkovani, nebo
byl zastaven dfive probihajici program.

[> Zatatek

Akce

Spusti se zvoleny program vzorkovani.

P Méteni

Zobrazi se aktualni hodnoty namérené na
vstupech. Analogové a binarni vstupy zde nelze
upravovat.

P Zobrazeni ptehledu aktualniho
programu

Zobrazi se statistiky lahvi pro vzorkovaé.
Statistiky pro kazdou jednotlivou lahev se
objevi po nastartovani programu. Podrobnéjsi
informace najdete v kapitole ,Statistiky lahvi*.

P Zobrazit prehled vstupli

Zobrazi se nastavena pocitadla analogovych
a bindrnich vstupi.
Max. 8 fadku

Endress+Hauser
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7.3.3

UZivatelem definované obrazovky

Menu/Provoz/UzZivatelem definované obrazovky

Funkce MozZnosti Informace
P Zobrazeni méfeni 1 ... 6 Muzete vytvofit 6 vlastnich obrazovek pro
zobrazeni méfeni a pridélit jim nazev. Funkce
jsou stejné pro vSech 6 obrazovek pro zobrazeni
méfeni.
Zobrazeni méfeni Vybér Jakmile jste definovali nékterou vlastni
= Zap. obrazovku pro zobrazeni méfeni, zde ji miZete
= Vyp. zapnout. Novou obrazovku najdete pod
Vjchozi nastavent UZivatelem definované obrazovky.
Vyp.

Stitek

Vlastni text, 20 znakt

Nézev obrazovky pro zobrazeni méreni
Zobrazi se na displeji na stavové listé.

Pocet radkd

laz8

Vychozi nastaveni

Urcete pocet zobrazovanych méfenych hodnot.

8
» Radek 1...8 UZivatelské rozhrani Specifikujte obsah pro Stitek v podnabidce
Stitek kazdého Fadku.
Zdroj dat Vybér » Zvolte zdroj dat.
= Neni

= Viz seznam ve sloupci ,Info”

Vychozi nastaveni
Neni

MiZete vybirat z nasledujiciho:

= Vstupy senzorl

= Binarni vstupy

= Proudové vstupy

= Teplota

= Vstup senzoru Memosens (volitelna
moznost)

= Signaly sbérnice

= Matematické funkce

= Bindrni vstupy a vystupy

= Proudové vystupy

= Relé

= Prepinani rozsahu méfeni

Meérena hodnota

Zdroj dat je vstup

Vybér

Z4avisi na vstupu
Vychozi nastaveni
Neni

V zavislosti na typu vstupu muZete zobrazovat
riizné hlavni, sekundérni a neupravené meéfené
hodnoty.

Pro vystupy zde nelze vybrat Zddné moznosti.

Stitek

Vlastni text, 20 znak

Utzivatelsky definovany nézev parametru, ktery
se ma zobrazit

D> Nastavuji na stitek Akce JestliZe tuto akci provedete, pfijmete
"0V automaticky nabidnuty nézev parametru. Va3
vlastni nazev parametru (Stitek) se tim ztrati!
1) "%0V" zde oznacuje text, ktery zavisi na kontextu. Tento text se vytvafi automaticky programem a je vloZen

namisto %0V. V nejjednodussi situaci by timto vytvorenym textem mohl byt napiiklad ndzev méficiho kanalu.
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7.3.4 Zakladni nastaveni

Provadéni zakladnich nastaveni
1. Prepnéte na nabidku Nastaveni/Zakladni nastaveni .
Y Provedte nasledujici nastaveni.
Tag pristroje: Zadejte jakykoli nazev piistroje podle vlastni volby (max. 32 znakd).
Nastaveni datumu: Je-li to nutné, opravte nastavené datum.
Nastaveni €asu: Je-li to nutné, opravte nastaveny cas.

Pocet lahvi: Je-li to nutné, opravte pocet lahvi.

SN B B B R

Objem lahve: Je-li to nutné, opravte objem lahve.

Y~ Pro rychlé uvedeni do provozu mtZete ignorovat dodate¢na nastaveni pro vystupy
atd. Tato nastaveni miZete pak provést pozdéji v konkrétnich menu pfistroje.

7. Pro névrat na pfehled zobrazeni: stisknéte funkéni tlacitko pro ESC po dobu alespon
jedné sekundy.

L= Vas vzorkovac nyni pracuje v provozu ve vami zvoleném zdkladnim nastaveni.
Pfipojené senzory pouZivaji tovarni nastaveni pro pfedmétny typ senzoru
a individualni kalibra¢ni nastaveni, ktera byla uloZena jako posledni.

nastaveni:
» Provedte konfiguraci proudovych vstupd, relé, koncovych vypinaci, ¢isticich cykld
a diagnostik pfistroje prostfednictvim nasledujicich dilé¢ich menu.

7.3.5 Programy vzorkovani

Rozdily mezi typy programt

Naésledujici pole poskytuje pfehled rozdilli mezi typy programi - zakladni (Basic), standardni
(Standard) a rozsifeny (Advanced).

Zakladni program (Basic) (1 program vzorkovani)

Pocatecni podminka: = Okam?zita aktivace Podminka ukonceni:

= OkamZité = Casové stimulovana, objemova nebo = Konec programu

= Datum/cas pritokova (CTCV, VTCV, CTVV), = NepfetrZity provoz
) externi signal, )

= Vyména lahve po urcitém ¢ase nebo
poctu vzorkd, externi signal

= Synchronizace lahvi

= Vice lahvi

Endress+Hauser 41



Uvedeni do provozu

Liquistation CSF33

Standardni program (Standard) (1 program vzorkovani s 1-5 podprogramy)

Pocatecni podminka:

Okamzité
Datum/cas
Objem

OkamZita aktivace, individualni ¢asy,
vice Cast, interval, deaktivace
podprogramu 1

Casové stimulovana, objemova nebo
priitokova (CTCV, VTCV, CTVV),

Podminka ukonéeni:
= Konec programu

= NepretrZity provoz
s Datum/c¢as

externi signal
= Vymeéna lahve po uréitém ¢ase nebo
poctu vzorku, externi signal
= Synchronizace lahvi
= Vice lahvi
Rozsifeny program (Advanced) (1 program vzorkovani s 1-24 podprogramy)
Pocatecni podminka: = QOkamzitd aktivace, individudlni casy, Podminka ukonceni:
= QOkamzité vice ¢ast, interval, udalost, externi = Konec programu
= Datum/cas start, deaktivace podprogramu 1 = NepfetrZity provoz
= Objem = Casové stimulovana, objemova nebo = Datum/c¢as
= Externi signal priitokova (CTCV, VTCV, CTVV),
jednotlivy vzorek, stll vzorkd, externi
signal —>

Vymeéna lahve po urcitém ¢ase nebo
poctu vzorkd, externi signdl, modul
fieldbus

Synchronizace vzorkovéani
Synchronizace lahvi

Vice lahvi
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Rucni vzorkovani
Menu/Ruéni odbér 0K
Konfigurace lahvi 2x PE, piimé rozd...
Objem lahve 15000 ml
Distributor pozice Lahev 1
Nasobitel 1
Objem vzorku 100 ml
> Zasatek vzorkovani
ESC |Zactate..| 7 MODE
1.

Ruéni vzorkovani se aktivuje funkénim tlacitkem MAN. Aktualné béZici program se tim

prerusi.

L= Zobrazi se aktudlni konfigurace lahvi a aktudlni objem vzorka. MiZete zvolit polohu
rozdélovace. U peristaltickych systémili mtzZete zménit také objem vzork.
U vakuovych systémt lze odebrat nasobek jednotlivého vzorku odebraného ru¢né
nastavenim hodnoty parametru Nasobitel. Nastaveni parametru Nasobitel je
mozné v rozsahu 1 az 50.

Zvolte Spusténi odbéru
L= Zobrazi se nova obrazovka, kde je vidét postup procesu vzorkovani.

Po dokonéeni ruéniho vzorkovéni je mozZné zobrazit béZici program a pokracovat
stisknutim tlacitka ESC.

= Objem vzorkt ziskany v reZimu ,Rucni vzorkovani“ se ve vypocitanych objemech
lahvi nezohlednuje.

Programovani automatického vzorkovani

Jednoduchy program vzorkovani lze vytvofit v zdkladnim pfehledu pod Vybér odbérového
programu/Novy/Zakladni nebo v nabidce Menu/Nastaveni/Programy odbéru vzorki/
Nastav. prog./Novy/Zakladni:

1.
2.

Zadejte ,N&zev programu®.

Zobrazi se nastaveni ze sekce Zakladni nastaveni pro danou konfiguraci lahvi a objem
lahvi.

Predem nastaveno je ReZim odbéru= Dle ¢asu CTCV.
Zadejte Interval odbéru.

Zadejte Objem vzorkd pro vzorkovani. (U verze s vakuovym ¢erpadlem provedte
konfiguraci pod Menu/Nastaveni/VSeobecna nastaveni/Odbér.)
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6. Vyberte ReZim zmény lahve po urcitém poctu vzorkid nebo po urc¢itém case, za uc¢elem
ziskani primérnych vzorkd.

Volbou ,,Vyména lahve po ¢ase” miZete zadat ¢as vymény a synchronizaci lahvi (Zadna,
¢as 1. zmény lahve, 1. ¢as zmény + ¢islo lahve). Popis tohoto procesu je uveden v ¢asti

Loynchronizace lahvi®.

Volbou ,Vymeéna lahve po ¢ase” miiZete zadat poZadavek na synchronizaci lahvi pred
startem (Zadn4, ¢as 1. zmény lahve, 1. ¢as zmény + ¢&islo lahve). Popis tohoto procesu je
uveden v €asti ,Synchronizace lahvi*.

1. U parametru Vicenasobné lahve zadejte pocet lahvi, do kterych by vzorek mél byt
rozdélen.

2. Pocatecni podminka: okamZité nebo po datu/case

3. Podminka ukonéeni: po dokonceni programu nebo nepretrzity provoz.

Stisknutim tlaéitka SAVE se program uloZi a zadavani dat konci.

- Priklad:
Menu/...aveni programulEditovat 0K
Nazev programu: Program4
Konfigurace lahvi 2x PE, pfimé rozd...
Objem lahve 15000 mi
Rezim odbéru Dle ¢asu
Interval odbéru 10 min.
Objem vzorkii 100 ml
Poéet odbéri do lahve 144
Pocateéni podminka Okamzité
ESC | SAVE ? MODE

A0029242-CS

Program lze nastartovat.

44 Endress+Hauser












71476098

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z.]

People for Process Automation



	Obsah
	1 O tomto dokumentu
	1.1 Výstrahy
	1.2 Symboly
	1.3 Symboly na přístroji
	1.4 Dokumentace

	2 Základní bezpečnostní pokyny
	2.1 Požadavky pro personál
	2.2 Určený způsob použití
	2.3 Bezpečnost na pracovišti
	2.4 Bezpečnost provozu
	2.5 Bezpečnost produktu
	2.5.1 Nejmodernější technologie
	2.5.2 Zabezpečení IT


	3 Vstupní přejímka a identifikace výrobku
	3.1 Vstupní přejímka
	3.2 Identifikace výrobku
	3.2.1 Typový štítek

	3.3 Rozsah dodávky
	3.4 Certifikáty a schválení
	3.4.1 Značka CE


	4 Montáž
	4.1 Montážní podmínky
	4.1.1 Rozměry
	4.1.2 Místo montáže
	4.1.3 Mechanické připojení
	4.1.4 Připojení pro nasávání vzorků
	4.1.5 Připojení pro odběr vzorku u verze s čerpadlem

	4.2 Montáž
	4.2.1 Připojení sacího potrubí na straně u verze s čerpadlem
	4.2.2 Připojení sacího potrubí zespodu u verze s čerpadlem

	4.3 Kontrola po provedené instalaci

	5 Elektrické připojení
	5.1 Připojení vzorkovače
	5.1.1 Instalace kabelu
	5.1.2 Typy kabelů
	5.1.3 Sejmutí zadního panelu dávkovacího oddílu
	5.1.4 Sejmutí zadního panelu vzorkovacího oddílu
	5.1.5 Odstranění krytu
	5.1.6 Přiřazení napájecího terminálu
	5.1.7 Kabelové svorky

	5.2 Připojení modulů a senzorů
	5.2.1 Připojovací oddíl v tělese kontroléru
	5.2.2 Základní modul SYS
	5.2.3 Kontrolér vzorkovače

	5.3 Přiřazení svorek pro vstupní/výstupní signály
	5.4 Zajištění stupně ochrany
	5.5 Kontrola po připojení

	6 Možnosti obsluhy
	6.1 Přehled
	6.1.1 Displej a ovládací prvky
	6.1.2 Zobrazení

	6.2 Přístup k menu obsluhy přes místní displej
	6.2.1 Koncepce obsluhy
	6.2.2 Zamykání a odemykání ovládacích tlačítek

	6.3 Možnosti konfigurace
	6.3.1 Pouze zobrazení
	6.3.2 Seznam možných voleb
	6.3.3 Číselné hodnoty
	6.3.4 Akce
	6.3.5 Libovolný text
	6.3.6 Tabulky


	7 Uvedení do provozu
	7.1 Kontrola funkcí
	7.2 Nastavení jazyka ovládání
	7.3 Nastavení měřicího přístroje
	7.3.1 Úvodní obrazovka
	7.3.2 Chování displeje
	7.3.3 Uživatelem definované obrazovky
	7.3.4 Základní nastavení
	7.3.5 Programy vzorkování



